Lundi 1*" mars 2004

ASSEMBLEE LEGISLATIVE DU MANITOBA

FEUILLETON ™%

ET AVIS

DEUXIEME SESSION, TRENTE-HUITIEME LEGISLATURE

PRIERE TREIZE HEURES TRENTE
AFFAIRES COURANTES
PRESENTATION DE PETITIONS
RAPPORTS DE COMITES
Comptes publics
Sociétés d’Etat (2)
Affaires législatives (2)
DEPOT DE RAPPORTS
DECLARATIONS DE MINISTRE
DEPOT DE PROJETS DE LOI
M. le ministre SELINGER
(N° 14) — Loi sur I’obligation redditionnelle concernant la taxe sur I’essence (modification de la
Loi sur la gestion des finances publiques)/The Gas Tax Accountability Act (Financial Administration Act
Amended)
M. le ministre BJORNSON
(N° 19) — Loi modifiant la Loi sur les écoles publiques/The Public Schools Amendment Act
M™ la ministre MCGIFFORD
(N° 20) — Loi sur le Collége universitaire du Nord/The University College of the North Act

M. LOEWEN

(N° 205) — Loi modifiant la Loi sur la réglementation des alcools/The Liquor Control
Amendment Act



M. LAMOUREUX

(N° 208) — Loi sur les consultants en immigration/The Immigration Consultants Act

QUESTIONS ORALES
DECLARATIONS DE DEPUTE

GRIEFS

ORDRE DU JOUR
AFFAIRES EMANANT DU GOUVERNEMENT

DEUXIEME LECTURE — DEBAT

Motion de M. le ministre SELINGER
(N°5) — Loi modifiant la Loi sur la Société d'assurance publique du Manitoba (conseillers des
demandeurs)/The Manitoba Public Insurance Corporation Amendment Act (Claimant Advisers)
(M. TWEED)

Motion de M™ la ministre ALLAN
(N°9) — Loi sur le Conseil de I'immigration du Manitoba/The Manitoba Immigration Council
Act
(M. SCHULER)

Motion de M. le ministre SALE
(N°10) — Loi modifiant la Loi sur la Commission de régie du jeu/The Gaming Control
Amendment Act
(M. TWEED)

DEUXIEME LECTURE
M. le ministre MACKINTOSH

(N° 6) — Loi sur les services de police interterritoriaux/The Cross-Border Policing Act

(imprimé)

M. le ministre MACKINTOSH

(N°;1) — Loi modifiant la Loi sur la Société d'assurance publique du Manitoba (protection des
biens de I'Etat)/The Manitoba Public Insurance Corporation Amendment Act (Protection of Crown
Assets)

(Recommandé par le lieutenant-gouverneur)
(imprimé)



M. le ministre LEMIEUX

(N°12) — Loi modifiant la Loi sur la voirie et le transport et le Code de la route (Fonds
d’amélioration de la productivité de I’industrie du transport routier)/The Highways and Transportation
Amendment and Highway Traffic Amendment Act (Trucking Productivity Improvement Fund)

(Recommandé par le lieutenant-gouverneur)
(imprimé)

M. le ministre MACKINTOSH

(N° 15) — Loi modifiant le Code de la route (pouvoirs de la police concernant les conducteurs
dangereux et modifications diverses)/The Highway Traffic Amendment Act (Police Powers Respecting
Unsafe Drivers and Miscellaneous Amendments)

(imprimé)

M. le ministre MACKINTOSH

(N°16) — Loi modifiant la Loi sur la Société d'assurance publique du Manitoba (refus de
versement de prestations aux contrevenants)/The Manitoba Public Insurance Corporation Amendment
Act (Denial of Benefits for Offenders)

(imprimé)

M. le ministre MACKINTOSH

(N°17) — Loi modifiant la Loi sur la violence familiale et la protection, la prévention et
I'indemnisation en matiére de harcélement criminel/The Domestic Violence and Stalking Prevention,
Protection and Compensation Amendment Act

(imprimé)

M. le ministre MACKINTOSH

(N°18) — Loi visant a faciliter la perception des paiements alimentaires (modification de
diverses dispositions législatives)/The Improved Enforcement of Support Payments (Various Acts
Amended) Act

(imprimé)

FEUILLETON DES AVIS

AVIS DE MOTIONS POUR MARDI
M. le ministre RONDEAU

(N°21) — Loi sur la protection de la santé des non-fumeurs (modification de diverses
dispositions législatives)/The Non-Smokers Health Protection Act (Various Acts Amended)



M. le ministre ASHTON

(N° 22) — Loi sur la protection des eaux/The Water Protection Act
M. le ministre ASHTON

(N° 23) — Loi sur le canal de dérivation de la riviere Rouge/The Red River Floodway Act
M. le ministre ROBINSON

(N°24) — Loi sur la Société Voyage Manitoba/The Travel Manitoba Act
M. le ministre ROBINSON

(N° 25) — Loi modifiant la Loi sur les divertissements/The Amusements Amendment Act
M. le ministre SELINGER

(N°26) — Loi sur les comptables en management accrédités/ The Certified Management
Accountants Act
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